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ERDÉLYI FEJEDELMI URADALMAK SZEMÉLYZETE ÉS JÁRANDÓ-
SÁGA 1692-BEN. 

Fejérvári conventionat/usok fizetések : 
A z p r a e d i c á t o r n a k : készpénz per annum fl. 70. fajlandis 

posztója ulnae 10. vagy azért fl. 36., búzája sat. cub. 50. bora urnae 
100. báránya nr. 10. disznó nr. 2. fája currus 10. — K é t p r o f e s -
s o r o k n a k külön-külön: készpénz fl. 200. buza s. с. bora urnae 160. 
verő disznó nr. 2. bárány nr. 10. méz octale 6. vaj oct. 4. borsó cub. 1. 
köleskása cub. 2. sajt vagy túró libr. 100. — K á p l á n n a k : pénz fl. 25. 
buza cub. 10. köles cub 2. bor nr. 40. disznó nr. 1. sajt nr. 2. 
— U d v a r b i r ó n a k : készpénz per annum fl. 150. búzája cub 40. 
zab cub. 30. borsó cub. 1. mod. 2. köleskása cub. 1. bora nr. 80. eczet 
nr. 3. vaj. nr. 1. méz oct. 4. disznó nr. 4. bárány nr. 20. tyuk nr. 16. 
lúd nr. 8. kősó nr. 20. sajt libr. 50. túró libr. 100. káposztafő nr. 200. 
fagygyú libr. 40. széna org. 5. liba alba nr. 4. liba communis nr. 6. 
— S z á m t a r t ó n a k pénze fl. 30. buza cub. 12. zab cub. 8. bor 
urn. 25. borsó cub. 1. köleskása cub 1. eczet urn. 2. posztajáért fl. 8. 
méz oct. 2. vaj oct. 4. disznó nr. 1. tyuk nr. 10. bárány nr. 8. sa j t 
libr. 30. fa egy hétre curr. 1. hús per diem libr. 2. asztalczipó per 
diem 3. közczipó nr. 3. egy lovára széna. — K u l c s á r n a k pénz fl. 30. 
buza cub. 10. zab cub. 6. köleskása cub. 3. borsó cub. 3. bárány nr. 4. 
báránybőr nr. 9. disznó nr. 1. vaj oct. 2. sajt lib. 30. közczipó per 
diem nr. 3. egy lovára széna. — P i n c z é s k á d á r n a k : pénz fl. 4. 
buza cub. 3. juhbőr nr. 8. csizma par. 2. közczipó nr. 4. — S z e n t -
m i h á l y k a p u p o r k o l á b j á n a k : pénz fl. 10. buza cub. 10. köles-
kása cub. 2, sajt libr. 20. . disznó nr. 1. báránybőr nr. 8. — S z e n t -
g y ö r g y k a p u b e l i p o r k o l á b n a k is e szerint. — F i s c a l i s p r o -
c u r a t o r n a k fl. 25. buza cub. 16. borsója cub. 1. köleskásája cub. 1. 
disznó nr. 1. — K o r c s m á r o s n a k : pénz fl. 10. buza cub. 6. minden 
veder színbor kiárulásért egy-egy pénz. — H a r a n g o z ó k n a k : pénz 
4 fl. buza cub. 4 . — T y u k á s z m a j o r n a k : buza cub. 6. köles cub. 1. 
borsó cub. 1. sajt libr. 20. disznó nr. 1. kősó nr. 2. kender gell. 10. 
gyapjú nr. 8. tehénbőr nr. 1/2. közczipó nr. 6. — V i n c z e 11 é r n e k : 
buza cub. 4. sajt libr. 20. közczipó nr. 4. bocskor par 4. — С s ü r-
b í r ó n a k pénz fl. 1.50. buza cub. 3. saru par 1. gyapjú nr. 8. sajt 
libr. 20. közczipó nr. 3. — S ü t ő k n e k : pénz fl. 8. buza cub. 6. 
báránybőr nr. 8. kender gell., nr. 5. gyapjú nr. . . . disznó nr. 1. tehén-
bőr nr. V2. — F e l s ő k e r t é s z fizetése: fl. 12. buza cub. 4. köles 
cub. 1. báránybőr nr. 8. kősó nr. 3. sajt libr. 25. disznó nr. 1. fa két 
hétre curr. 1. közczipó per diem nr. 6. csizma par 2. — A l s ó k e r -
t é s z n e k : fl. 10. brassai posztó dolmány 1. buza cub. 4. köleskása 
cub. 2. disznó nr. 1. húsra pénz fl. 5. közczipó per diem nr. 6. sajt 
libr. 20. csizma par 2. báránybőr nr. 8. — K i s f a l u d i k e r t é s z -
n e k : fl. 5. buza cub. 4. köleskása cub. 2. báránybőr nr. 8. szalonna 
nr. l/2. közczipó dietim nr. 4. sajt libr. 20. csizma par 2. — K é t 
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s z a b a d o s o k n a k közczipó per diem nr. 3—3. — Ö r l ö t a l i g á s -
n a k : buza cub. 8. disznó nr. 1. báránybőr nr. 8. kender gell. 4. köz-
czipó nr. 3. tehénbör nr. 1 k . — E g y c o n t i n u u s h a l á s z n a k : 
buza cub. 4. jubbőr nr. 8. közczipó dielim nr. 3. — S ζ ö 1 ö ρ á s ζ t о r о k-
n a к, mikor pásztorkodnak, sajt per septimanam libr. IV2. közczipó dietim 
nr. 3 . — Mé h é s ζ η e k b u z a cub. 2. bocskor par 3. közczipó per diem 
nr. 3. — K i s m a j o r n a k : buza cub. 3. gyapjú nr. 6. közczipó dietim 
nr. 3. — J 0 b b á g y m e s t e r e m b e r e к η e к : liba communis per diem 
nr. 4. túró pro septimana libr. 1. mikor dolgoznak a fiscusnak. — H é t 
H e r ó d e s d r a b a n t o k n a k külön külön fl. 3, facit summa 21. 
— E g y b á c s n a k : buza cub. 6. köles cub. 3. tehénbőr nr V2. gyapjú 
nr. 9. kender gell. 4. — K é t p a k u l á r n a k , külön-külön: juhbőr nr. 9. 
buza cub. 2. közczipó dietim nr. 4. kender gell. 3. — K é t b i a l o s -
n a k külön-külön: pénz fl. 3. buza cub. 4. köles cub. 2. tebénbőr nr. V2. 
gyapjú nr. 6. sajt libr. 10. kender libr. 4. — A z b é r e s e k n e k is e 
szerint. — T e h é n p á s z t o r o k n a k : buza cub. 4. köles cub. 2. tehén-
bör nr. V2. gyapjú nr. 2. kender gell. nr. 6. közczipó dietim nr. 4. 
— E g y k o h - c z i g á n y r a mikor dolgozik dietim liba communis nr. 8. 
— K ő m i v e s fizetése: fl. 25. buza cub. 10. posztó ulnae 6. csizma 
par 1. köleskása cub. 2. borsó metr. 2. disznó nr. 1. bor urn. 16. fa 
curr. 8. közczipó dietim nr. 4. Mikor fiscus számára dolgozik húsa per 
diem libr. IV2. túró libr. V2. — H á r o m i s p á n o k n a k napjában liba 
mensalia nr. 3. — K é t d i s z n ó p á s z t o r o k n a k külön-külön buza 
cub. 6. gyapjú nr. 6. — S z á m t a r t ó - k o l c s á r i n a s n a k : pénze 
fl. 6. buza cub. 4. borsó metr. 1. köleskása metr. 1. sajt libr. 12. bárány-
bőr nr. 6. szarvasbőr nr. 1. — K á d á r o k n a k , mikor dolgoznak napjá-
ban liba communis nr. 4. — Ó r á h o z l á t ó l a k a t o s n a k : pénz fl. 23. 
közlondis posztóért fl. 7.—20. húsra per diem fl. 3. bor urn. 20. buza 
cub. 6. borsó metr. köleskása metr. 1. disznó nr. 1. közczipó per diem 
nr. 6. sajt vagy túró libr. 20. fa két hétre curr. 1. — A s z t a l o s n a k 
pénz fl. 23. közlondis posztóért fl. 7.—20. buza cub. 3. bor. urn. 20. 
borsó metr. 1. köleskása metr. 1. disznó nr. 1. húsra per diem fl. 3. 
közczipó napjában 4. sajt vagy túró libr. 20. fa két hétre curr. 1. 

Dévai conventionalism 
U d v a r b í r ó fizetése fl. 100. buza cub. 32. zab cub. 20. bor 

urn. 80. disznó nr. 2. kősó nr. 12. eczet urn. 2. irósvaj urn. 1. méz 
oct. 4. bárány nr. lõ. tyúk 20. sajt libr. 50. túró libr. 50. köleskása 
cub. 1. borsó metr. 3. lencse metr. 3. árpakása metr. 21/2. asztalczipó 
dietim nr. 3. közczipó nr. 6. káposztafő nr. 200. szénája org. 3. húsra 
fl. 6. — P r é d i k á t o r n a k pénze fl. 50. fajlandis posztó uln. 10. 
majorság buza gell. 80. bor urn. 80. bárány nr. 8. disznó nr. 2. tűzifa 
curr. 10. zab cub. 24. irósvaj urn. 1. méz urn. 1. sajt libr. 40. szénája 
curr. 10. szombati vámja 24 óráig. — S c h o l a m e s t e r n e k : fl. 10. 
karasia posztóért fl. 14. buza gell. 32. disznó nr. 1. az malomból 
vámbuza cub. 6. — N é g y d e á k o k n a k : közczipó per diem nr. 4. 
szalonna közönségesen 1. — S z á m t a r t ó s e g y sz e r s m i n d k ö l -
e s á r n a k : fl. 18. báránybőr nr. 9. buza cub. 10. zab cub. 6. bor 
urn. 16. disznó nr. 1. bárány nr. 5. tyúkja nr. 6. vaj oct. 2. köleskása 
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metr. 1. lencse metr. 1. asztalczipó per. diem nr. 2. közczipó nr. 2. 
saj t libr. 20. — I s p á n n a k pénze : fl. 3. buza cub. 4. disznó nr. 1. 
báránybőr nr. 8. sajt libr. 20. közczipó per diem nr. 2. — E g y 
v i n c z e l l é r n e k pénz fl. 2. buza cub. 4. sa j t libr. 20. közczipó per 
diem nr. 3. gyapjú nr. 6. juhbőre nr. 8. — K o r c s o m á r o s n a k 
amikor bort árul, buza minden holnapra metr. 2. apadásra, gyertyára, 
minden vedertül denar. 1 .— S ü t ő n e k buza cub. 3. gyapjú nr. 5. juh-
bör nr. 6. mikor süt, per diem közczipó 2. — C s ü r b í r ó n a k buza 
cub. . . . juhbőr ködmönnek nr. 8. sajt . libr. 10. — I d e g e n m e s t e r -
e m b e r e k n e k , mikor lesznek, praefectus urunk sollicitáljon dispositiót 
felölök. — R a b o k k ö r ü l f o r g o l ó d ó p a l l é r o k n a k , r a b o k n a k , 
k ö r ö s i j o b b á g y o k n a k , c z i g á n y o k n a k , mikor a fiscus dolgában 
vannak mindennap liba communis nr. 3 . — F ü r é s z m e s t e r n e k száz 
deszkától búzát metr. 2. 

Az csernabányai vashámorhoz tartozó szolgák és művesek 
conventiőja. 

E g y s á f á r n a k per annum búzát cub. 6. disznói nr. 1. vasat 
cent. 3. — E g y k o h m e s t e r n e k , mikor az hámor nem jár, minden 
hétre buza metr. 1. Mikor penig jár , minden hétre 1 mázsa vas, cent 1, 
és 8 fontos rúdvas libr. 8. — K é t v e r ő m e s t e r n e k külön-külön, 
mikor az hámor nem jár, minden hétre 1—1 véka buza, metr. 1—1, 
mikor penig jár, minden hétre 1 — 1 mázsa vas, cent. 1—1. Egy-egy 
nyolcz fontos rúdvas 8—8. — E g y k ő v á g ó n a k , míg az bánya meg 
nem indul, mikor követ vág, hetenkint buza metr. 1. Mikor penig az 
bánya jár, minden héten vasa cent. 1/2. Bocskorra tehénbőr nr. V2. 
Ezen kővágónak, kővágó eszközökre, mikor az bánya nem jár, s követ 
vág, minden héten köll adni vasat libr. 4. — H á r o m k ő r o n t ó k n a k , 
v a g y k ő f a r a g ó k n a k , külön-külön, mikor az bánya nem jár, hetenkint 
mindenkinek búzát metr. 1/2— 1/2, ha az bánya continuuskodik, különben 
nem, mikor penig az bánya jár, hetenkint V2—V2 mázsa vasok, cent. 
V 2 — V 2 . bocskorra per annum tehénbőr V 2 — V 2 . K é t k ő h o r d ó k n a k , 
mikor a bánya nem jár, s követ hordanak, közönségesen 1 mázsa vasok 
cent. 1. bocskorra per annum a kettőnek 1. tehénbőr nr. 1. Az kő-
hordóknak, míg az lovak helyben vannak az Muncsalon, hetenkint adnak 
közönségesen 1 véka búzát, mikor az bánya jár csak 1, az kőhordó 
fizetést is csak maga személyére veszen. — S z é n é g e t ő m u n k á s o k -
n a k 4-üknek, hetenként, mikor az bánya jár közönségesen két mázsa 
vasok, cent. 2. bocskorra 2-nek per annum tehénbőr nr. 1. — E g y 
f o r r a s z t ó n a k hetenként, mikor az bánya nem jár , 1/2, véka buza, 
metr. V2, mikor penig az bánya jár, vasa cent. V2. — E g y c z i g á n y -
n a k , kr az bányán szolgál buza per annum cub. 2. 

Alvinczi conventionalism 
U v a r b i r ó n a k per annos fl. 60. buza cub. 2õ. zab. cub. 20. 

disznó nr. 2. bor urn. 60. bárány nr. 16. lud nr. 10. tyuk nr. 16. borsó 
cub. 1. köleskása cub. 1. sajt libr. 50. túró libr. 80. széna curr. 4. vaj 
oct. 4. méz oct. 2. eczet urn. 2. asztalczipó. per diem nr. 2. közczipó 
nr. 2. húsra fl. 6 . — S z á m t á r t ó n a k , v a g y k o l e s á r n a k : pénz per 
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annum fl. 18. báránybőr nr. 9. búzája cub. 8. zabja cub. 6. bora urn. 16. 
disznó nr. 1. borsó metr. 1. köleskása metr. 2. turó vagy sajt libr. 20. 
közczipó per diem nr. 3. egy lóra széna, lencse metr. 1. vaj oct. 2. 
tyúk nr. 6. bárány nr. 5. A l v i n c z i p r é d i k á t o r n a k : buza cub. 25. 
ruházatra fl. 40. bor urn. 80. disznó nr. 2. V i n c z i s c h o l á b a n 
t a n u l ó i f j a k n a k : buza per annum cub. 8. — K é t b é r e s e k n e k 
külön-külön: pénz per annum fl. 3—3. közczipó per diem nr. 4—4. 
gyapjú nr. 8—8. köles cub. 1—1. disznó a 2-nek 1, vei pro eo 1 fl. 50. 
buza cub. 3—3. — V i n c z e l l é r n e k pénz per annum fl. 2. buza 
cub. 4. közczipó per diem nr. 4. túró libr. 30. szalonna libr. 15. — E g y 
s z o l g á l ó d r a b a n t n a k : liba communis per diem nr. 4. — E g y 
s z a b a d o s n a k : liba communis per diem nr. 3. — J ó s z á g b ó l 
á l l ó m e s t e r e m b e r e k n e k mikor fiscus számára dolgoznak liba 
communis per diem nr. 4—4. K o r c s o m á r o s n a k buza cub. 4. minden 
veder borból, gyertyára, apadásra ki kell tudni denar. 1. — E g y k o h -
c z i g á n y n a k , mikor dolgoznak, per diem liba communis 8. — E g y 
k e r t é s z n e k pénz fl. 4. buza cub. 6. juhbőr nr. 3. tehénbőr nr. 1h¿. 
túró libr. 40. aszugyümölcs metr. 1. köles metr. 2. gyapjú nr. 8. szalonna 
libr. 12. közczipó per diem nr. 4. kender gell. 3. — T y u k á s z m a j o r -
n a k , k i c s ü r b í r ó i s : per annum fl. 3. buza cüb. 6. kender geíl. 6. 
közczipó per diem nr. 4. gyapjú nr. 8. tehénbőr nr. Vs. K á d á r n a k 
buza cub. 6. berbécsbőr nr, 9. közczipó per diem nr. 3. köles cub. 1. 
sajt libr. 16. 

Zalaknai conventionalism 
Z a l a k n a i é s a b r u d b á n y a i p r a e d i c a t o r o k n a k külön-

külön pénzek per annum 50—50 fl. buza cub. 25—25. bor urn. 40—40. 
disznó nr. 1—1. — U v a r b i r ó n a k pénze fl. 100. búzája cub. 30. 
zab cub. 20. bor urn. 40. disznó nr. 2. húsra fl. 6. berbócs nr. 8. 
bárány nr. 20. borsó metr. 2. item a bírságok-Ve-a. — S z á m t a t ó -
n a k : pénz fl. 35. buza cub. 12. zab cub. 8. bor urn. 20. disznó nr. 1. 
bárány nr. 10. borsó metr. 2. köleskása metr. 1. széna 2 lovára. 
— K o r c s o m á r o s . n a k buza cub. 2. köleskása metr. 1. Minden veder 
borbul csepegésre, gyertyára, apadásra 1—1 pénz. Minden hordó bortul 
4V2 ejtelt kell acceptálni. — K e r t é s z n e k : pénz fl. 6. buza cub. 6. 
disznó nr. 1. — K é n e s ő b á n y á h o z l á t ó h e k m á n n a . k : buza 
cub. 5. pénz fl. 12. — V á t r á k r a v i g y á z ó h i t e s e m b e r e k n e k : 
pénze per annum fl. 10. — E g y c o n t i n u u s d r a b a n t n a k : pénz 
per annum fl. 16. bu ia cub. 6. 

Kővári conventionalism 
U d v a r b í r ó n a k pénz fl. 100. buza cub. 40. zab cub. 25. bor 

urn. 80. bárány nr. 16. sajt libr. 60. köles cub. 2. borsó cub. 2. széna 
org. 6. disznó nr. 3. méz urn. 1. vaj urn. 1. káposztafő nr. 200. kősó 
nr. 10. húsra fl. 6. lud nr. 6. tyúk nr. 20. eczet urn. 2. asztalczipó per 
diem 4. közczipó nr 6. item czédula-pénz. — P o r k o l á b n a k pénz 
fl. 50. buza cub. 14. bor urn. 30. disznó nr. 1. bárány nr. 4. borsó 
cub. 1. köles cub. 2. fa minden hétre curr. 1. — S z á m t a r t ó n a k , 
e g y s z e r s m i n d k o l c s á r n a k : pénz fl. 25. buza cub. 10. bor urn. 
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20. bárány nr. 6. disznó nr. 1. sajt libr. 40. kősó nr. 5. vaj oct. 2. 
közczipó per diem nr. 4. köleskása metr. 2. zab cent. 6. számpénznek 
2 része. — D o b o s n a k h ó r ó l h ó r a a z g y a l o g o k k a l pénz fl. 4. 
ruházat jára per annum fl. 4. búzája cub. 6. dézma disznó nr. 1. — E g y 
s ü t ő n e k pénze fl. 5. buza cub. õ. dézma disznó nr. 1. közczipó per 
diem nr. 4. — E g y s ü t ő i n a s n a k pénz fl. 2. gyapjú nr. 8. kender 
gell. 5.. közczipó per diem nr. 3. — K e r t é s z n e k pénz fl. 4. buza 
cub. õ. dézma disznó nr. 1. köles cub. 1. — M a j o r a s s z o n y n a k : 
fl. 4. buza cub. köles cub. 1. — K é t ö r e g b é r e s e k n e k : külön-
külön: pénz per annum fl. 4—4. gyapjú nr. 8—8. kender gell. 5—δ. 
dézma disznó nr. 1—1. közczipó per diem nr. 5—5. buza cub. 33. 
asszugyiimölcs cub. 1 — 1. bocskornak tehérbőr nr. V2—V2. köleskása 
cub. 1. K é t b é r e s i n a s o k n a k : külön-külön pénzfl. 3. gyapjú nr. 7. 
kender gell. 4. disznó nr. 1. bocskornak tehénbör V2. buza cub. 2. köz-
czipó per diem 4.. köleskása metr. 2. — D i s z n ó p á s z t o r n a k : buza 
cub. 3. gyapjú nr. 8. tehénbőr nr. xk. — T e h é n p á s z t o r n a k : köz-
czipó per diem nr. 3. — Τ ö m 1 ö с ζ t a r t ó η а к közczipó per diem 
nr. 3. — E g y f a os ζ t ó n а к közczipó per diem nr. 3. — E g y v i n -
cz e 11 é r η ek, mikor a szőlőben pallérkodik közczipó 3 dietim.— J ó-
s z á g b e l i k ö m i v e s e k n e k é s á c s o k n a k , mikor fiscus számára 
dolgoznak, közczipó per diem nr 4—4. K á d á r o k n a k per diem liba 
communis nr. 4—4. — T é g l a v e t ő k n e k is, mikor dolgoznak, per 
diem-liba communis nr. 4—4. V á r b é l i p r é d i k á t o r n a k : fl. 30. 
bor urn. 60. buza cub. 6. disznó nr. 1. Remeti malomnak szombati 
vámja complectens horas 24. fa, télben, egy hétre curr. 1, nyárbankét 
hétre curr. 1. — R a b o k n a k , mikor fiscus számára dolgoznak, diet, 
liba communis 3—3, innepnapon penig nr. 2—2. — E g y k o h -
c z i g á n y r a , mikor fiscus számára dolgozik dietim liba communis nr. 6. 
— K o v á c s o k n a k , mikor dolgoznak, liba communis per diem 4—4. 
— E g y p e r d ó n a k , mikor exequál: liba communis per diem nr. 2. 
szalonna egy személyre libr. l k . birságból egy személyre fl. 3. — S z a -
b a d o s o k n a k per diem: liba communis 2—2. 

Szamosujvávi conventíonalis : 
U d v a r b i r ó n a k per annum fl. 100. buza cub. 30. zab cub. 25. 

bor urn. 80. disznó nr. 3. eczet urn. 3. méz urn. 1. vaj urn. 1. bárány 
nr. 16. tyuk nr. köles cub. 4. borsó cub. 1. lencse cub. 1. sajt nr. 4. 
tehénhusra fl. 6. széna org. 4. — S z á m t a r t ó é s k u l c s á r f i z e -
t é s e : pénz per annum fl. 32. posztajáért fl. 8. mentebélésért fl. 2. 
buza cub. 12. zab cub. 6. bor urn. 40. köles cub. 2. vaj oct. 3. méz 
oct. 3. eczet urn. 1. sajt libr. 20. tyuk nr. 12. lud nr. 2. bárány nr. 6. 
borsó metr. 2. szénája org. 2. — P i n e z é s k á d á r n a k buza cub. 6. 
közczipó dietim nr. 4. ködmönre nr. 1. disznaja nr. 1. — A z n é m e t i 
é s v á r b e l i p a p n a k pénz per annum fl. 12. buza gell. 100. bor 
urn. 40. disznó nr. 1. — A z s c h o l a m e s t e r n e k buza gell. 33. 
buza cub. 4. disznó nr. 1. — E g y s ü t ő a s s z o n y n a k pénz 9 fl. 50. 
két főre valóért fl. 2. egy ingvállért fl. 1. saruja par 3. buza cub. 3. 
kender gell. 4. közczipó dietim nr. 4. — E g y k e r t é s z n e k fl. 8. 
buza cub. 4. borsó metr. 1. köles metr. 2. disznó nr. 1. sajt nr. 1. 
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közczipó dietim nr. 4. — S ζ e η t i ν á η y i y i η с ζ e 11 é r η e к buza per 
annum cub. 3. — C s ü r b i r ó n a k buza per annum cub. 4. 
— T y u k á s z m a j o r n a k buza cub. 6. köles cub 1. kender gell. 4. 
disznó nr. 1. sarura par 3. — S z a m o s u j v á r i k o r c s o m á r o s n a k 
buza cub. 3. gyertya minden héten nr. 7. Minden veder borbeli apadásért 
l — ι pénz. — Az n é m e t i k o r c s o m á r o s n a k is a szerint. — 
T e h é n p á s z t o r n a k buza cub. 2. törökbuza cub. 2. közczipó per 
diem nr. 6. pénz fl. 50. — D i s z n ó p á s z t o r n a k : buza cub. 6. köles 
cub. 1. gyapjú nr. 6. kender gell. 3. tehénbőr nr. V2. közczipó nr. 2. 
pénz 50 den. — H a t b é r e s e k n e k külön-külön: pénz fl. 6—6. disznó 
1—1, vei pro eo fl. 1—50. harisnyára és süvegre 1 fl. tehénbőr nr. Vs, 
vei pro eo fl. í . buza cub. 3. köles cub. 1. bab metr. 2. kender gell. 7. 
gyapjú nr. 6. sajt nr. 1. közczipó dietim nr. 6. — R a b o k n a k per 
diem liba communis nr. 3. — E g y k o h c z i g á n y n a k dietim liba 
communis *8. — S z a b a d o s o k n a k dietim liba communis 2—2. 
— H é t h ó p é n z e s d r a b a n t o k n a k külön-külön hóra ad sept. 5. fl. 
1 — 1. búzát metr. 21k—21k. — E g y d o b o s n a k , é s e g y ó r á h o z 
l á t ó n a k , e g y t ö m l ö c z t a r t ó n a k , ugy mint a drabantoknak. — Egy 
m e z e i p a l l é r n a k hóra fl. 1. közczipó dietim nr. 4. — J ó s z á g -
b e l i á c s o k n a k , é s k e r e k e s e k n e k mikor fiscus számára dolgoz-
nak, per diem liba communis nr. 4—4. túró vagy sajt libr. V 2 — V s s . 
— J ó s z á g b é l i k ő m i v e s e k n e k per diem liba communis 4—4. 
túró vagy sajt libr. V 2 — V 2 . hétre fl. 1—1. — J ó s z á g b e l i t é g l a -
v e t ő k n e k , mikor dolgoznak, per septimanam buza cub. 1. Ezer téglá-
ról fl. —50. — V i c e p o r k o l á b f i z e t é s e : pénz per annum fl. 40. 
búzája cub. 18. vaj urn. 1. méz urn. 1. eczet urn. 1. káposztafő nr. 200. 
verő disznó nr. 2. bárány nr. 10. tyúk nr. 20. bor urn. 30. borsó cub. 2. 
sajt nr. 2. köles cub. 1. gyertyát sz. Mihály naptól fogva sz. György 
napig 1 hétre hetet, nr. 7. sz. György naptól fogva sz. Mihály napig 
1 — 1 hétre ötöt-ötöt. szénája org. . . . 

Görgényszentimrehi conventionalism. 
- U d v a r b i r ó n a k , k i e g y s z e r s m i n d p o r k o l á b i s , pénz 

fl. 130. buza cub. 42. zab cub. 37. bor urn. 120. borsó cub. IV2. lencse 
cub. 1. árpakása cub. 1. köleskása cub. 1. vaj urn. 1. eczet urn. 274. 
méz oct. 4. húsra per annum fl. 6. bárány nr. 15. tyúk nr. 46. lud 
nr. 20. túró libr. 80. káposztafő nr. 300. széna org. 4. czipója per diem 
nr. 4. disznó nr. 3. sója darab nr. 100. fája curr. 50. — P r é d i k á t o r -
n a k : pénz fl. 10. buza gell. 50. bor. urn. 40. sajt libr. 40. vaj just. 4. 
köleskása cub. 2. disznó nr. 1. M i k o r p r é d i k á l l i b a m e n s a l i a 1, 
olyankor bor is oct. 1. Az malomból szombati vám, 10 bárányért fl. 4. 
— S c h o l a m e s t e r n e k pénz fl. 5. buza gell. 25. bor urn. 25. sajt 
libr. 25. tehéntúró nr. 2. vaj oct. 2. disznó nr. 1. köleskása metr. 3. 
Mikor a várban prédikál, liba mensalia nr. 1.. — S z á m t a r t ó n a k 
é s k u l c s á r n a k : pénz fl. 30. buza cub. 10. zab. cub. 6. bor. urn. 20. 
bárány nr. 5. báránybőr nr. 9. vaj oct. 4. méz oct. 2. eczet urn. i . 
köleskása cub. 1. disznó nr. 1. lencse metr. 2. kősó nr. 10. asztalczipó 
dietim nr. 4. kordovány csizma par. 2. — P i n e z é s k á d á r n a k fl. 3. 
buza cub 4. báránybőr ködmönnek 8. liba communis per diem nr. 3. 
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— C s ü r b í r ó n a k pénz fi. 2. kender gell. 8. buza cub. 4. köleskása 
metr. 2. tehénbör bocskornak nr. Ve. — T y u k á s z m a j o r n a k pénz 
fl. 6. kender gell. 8. liba communis dietim nr. 4. tehénbőre nr. Va. 
— É g y s ü t ő n e k pénze fl. 4. buza cub. 4. kender gell. 4. gyapjú nr. 8. 
liba communis dietim nr. 3. — R a d n ó t f á i k o r c s o m á r o s n a k : 
buza per annum cub. 4. Csepegésre, apadásra, minden hordó borból 
V2—V2 ejtelt kell engedni. — K é t s z a b a d o s o k n a k külön-külön 
buza cub. 3—3. — B é r e s e k n e k külön-külön: pénz per annum fl. 4. 
buza cub. 4—4. disznó kettőnek nr. 1—1. ködmönnek báránybőr nr. 
8—8. gyapjú nr. 4—4. kender gell. 4—4. tehénbőr bocskornak nr. V2—V2. 
liba communis per diem nr. 4—4. — T e h é n p á s z t o r n a k buza 
cub. 4. gyapjú nr. 6. kender gell. 4. tehénbőr nr. Va. — D i s z n ó -
p á s z t o r n a k buza cub. 4. köles cub. 2. gyapjú nr. 6. tehénbőr nr. V2. 
— B o r j u p á s z t o r n a k liba communis per diem nr. 3. bocskor par 6. 
— K e r t é s z n e k pénz pro anno fl. 6. liba communis dietim nr. 5. 
köleskása metr. 2. buza cub. 2. báránybőr nr. 2. sója nr. 5. disznó 
nr. 1. — V i n c z e l l é r n e k buza cub. 4. báránybőr nr. 9. liba commu-
nis dietim nr. 4. sajt libr. — F ü r é s z m e s t e r n e k , minden 100 deszka 
kimetszéseért buza metr. 1. — S e n d e l y - h o r n y o l ó n a k mikor 
dolgozik: per diem liba communis nr. 3. Háromezer sendelytül 1—1 
véka buza metr. 1. — D o b o s n a k pénz per annum fl. 15. buza cub 6. 
disznó nr. 1. — G ö r g é n y i k o r c s o m á r o s n a k buza cub. 4. 
disznó nr. 1. Csepegésre, apadásra minden borból V 2 — V 2 ejtelt kikel i 
tudni. — P a p i r o s c s i n á l ó l e g é n y n e k , minden két hónapra buza 

„cub. juhbőr ködmönnek nr. 8. pénz per annum fl. 3 . . saruja par. 2. 
— S e r f ő z ö n e k á c s o k n a k , 2 d r a b a n t o k n a k , 1 p a l l é r n a k , 
t ö m l ö c z t a r t ó n a k , r a b o k n a k , mikor fiscus számára dolgoznak 
liba communis per diem nr. 3—3. — P e t e l y e i p r é d i k á t o r n a k 
az arendáért fl. 50. — E g y b á c s n a k buza cub. 6. köles cub. 3. 
tehénbőr nr. V2. gyapjú nr. 9. kender gell. 4. — P a k u l á r o k n a k 
külön-külön : juhbőr nr. 9—9. buza cub. 2—2. liba communis per diem 
nr. 4—4. kender gell. 3—3. tehénbőr nr. Va—Va. 

Eredetije a M. Nemz. Muzeum levéltárában 1692. év alatt. 

A BUDAI HAJÓSOK 1715-IKI CZÉHSZABÁLYAI. 

Wier Purgermaister, Richter und . Rath diser königlichen freyen 
Haubtstadt Offen beurkundten hiermit und geben zu vernemen jeter-
mähniglich, demnach uns die ehrsame Franz Resch, Paul Burger, Johan 
Hechenwarter, und Christoff Zehrer purgliche Schiffleith da hier, gezimendt 
zu vernemen geben, wasmassen sie, dem löblichen Exembel anderer 
.Handtwercher und Profession zu folgen willens, nichts lieber winscheten, 
dan auch undter ihnen gueter Manszucht und Ehrbarkeith willen, eine 
Ortnung und Innungen aufzurichten, in deme auch darmit gemeinen 
Wesen sonderlich geholffen wehre, da sie sich verbindlich macheten, 
jederzeith auf- oter abwerths zu fahren, damit,man gleich durch Gutschy 


